UCITELISRT

TOVARS.

List za Solo in dom.

Izhaja 1. in 15. dné vsakega mesca, in veljd za celo leto 2 gold. 50 kr.,
za pol leta B gold. 3® kr.

Tedaj VIII. v rjubljant 15. januarja 1868.  List 2.

Cena mesrece.

Nikd{u‘ ne bahaj srece se prevec,
Le malo ur nje solnce svetlo sije,
Obldk nesrece kmali ga zakrije,
In v sércu up ugasne ti bliscec.

Kar zgolj veselje ti je pred hild,
Budi ti v sércu zalne zdaj spomine ;
Ko svoje srece gleda§ razvaline,

Se zgubo nje obéutis bolj britke.

Nikar obupat’ nima ti sercé!
Korist nesreca tudi ima svojo:
Le ona skaze svetu ceno tvojo —

V nesreée Soli ur’jo se mozjé.
J. Cimperman.

S kom je Sola v zvezi.

Ljudska sola je v sredi med druzino in srenjo, med cer-
kvijo in derzavo; tedaj je v zvezi

1) z druzinskim zivljenjem, iz kterega izhaja. Naj perva
otroska izreja, se vé da, je v domacem druzinskem zivljenji.
Vsak druzinski oée je poglavar in ucitelj pri svoji druzini, in
vsaka mati je varuska in odgojiteljica svojih otrocicev. Ko
pridejo otroci v Solo, prevzame velik del te domace izreje sola,
ktera mora z druzinsko izrejo vedno sklenjena biti.
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Sola si mora prizadevati, da poznd posamesne in vkupne
druzinske razmere. Potem pa je njena dolZnost, da se, koli-
kor je mogoce in primerno, vjema z domaco izrejo in da do-
polnuje , dostavlja in popravlja tam, kjer vidi, da je pomanj-
kljiva ali celo slaba. Ena naj poglavitnisih dolznosti, ki jih
ima Sola do druzine, je ta, da se dobrim otrokom s Solske
odgojo ne pokvari ali da se jim celé ne umori pravi zivelj ali
znac¢aj druzinskega zivljenja.

2) Sola je v zvezi s srenjo, to je: ona mora imeti vedno
pred oémi podobo dobrih, sre¢nih srenjéanov. Kakorsnih srenj-
canov si Sola Zeli za sé in sploh za vse koristno in prave v
sedanjem c¢asu, takih naj si izreja iz sedanjih otrok za prihod-
nje ¢ase. Vsak kraj pa ima Se svoje posebne razmere, torej
mora tudi té Sola dobro poznati in se po njih ravnati.

3) Sola naj se zdruzZuje v vsem in povsod s pravim cer-
kvenim duhom. Ona naj se s cerkvijo vred trudi, da izreja
dobre kristijane. Sverho ali namembo , ktero si izversuje cer-
kev pri svojih udih, da jih napeljuje k poboZnemu in edino
sreénemu ¢asnemu in veénemu Zivljenju , naj si stavi tudi Sola
na ¢elo svoje naloge. Zalibog pa jih je tudi med ucenjaki
sedanji ¢as mnogo, ki menijo, da je ¢lovek le sam sebi na-
menjen, ter otroke tudi po tem vodilu vzrejajo. To pa je zelé
napacno. Po taki izreji se zivi castilakomnost, neizmerno vzi-
vanje sedanjega zivljenja, prevroéi pohlep po blagu i.t. d., kar
vse je cloveku prej ali slej v pogubo. Prava, kerscanska iz-
reja je vsa drugacna; ona priblizuje ¢loveka k Bogu, kteri je
perva ali izvirna podoba, resnica in ljubezen. Namen ker-
scanske izreje je : otrokom naj se daje podlaga za vse, kar
morajo biti v poznejem domadem, srenjskem, cerkvenem in
derzavnem zivljenji. Kerscanska izreja se nikakor ne more
loéiti ne od domace, ne od Solske izreje, kajti ona pospesuje
obojo. To resnico poterjuje zgodovina in jo pripoznavajo vsi
naj boljsi modrijani vseh ¢asov.

4) Tudi derzava ima pravico do Sole, ker hoée, da bi
ji Sola izrejala dobre derzavljane. Za tega voljo je Sola zve-
zana tudi z derzavo. Prav prazen se pametnemu ¢loveku
zdi prepir, cegava je Sola, cerkvena, ali derzavna. Cerkev
in derzava jo imate po svoje v lastini. Cerkev mora doversevati
prave derzavine namene , derzava pa tudi cerkvi ne sme bra-



19

niti, da bi po svoji dolZnosti in nalogi ne mogla skerbeti za
pravo kerséansko izrejo.

Sola se mora tedaj zdruzevati z druzinskim Zivljenjem,
s srenjo, s cerkvijo in z derzavo. Kjer se le eden teh delov
zanemarja, Sola ne more izversevati svoje zverhe in ne more
biti to, kar bi morala biti. p.

Omika in podudevanje v jutrovih deZelah.

Dunajski ¢asnik ,Zukunft®, ki se poteguje za slavjanske
pravice, je omenjal ne davno v nekem svojem broji tudi ne-
obrazenost jutrovih dezela, in marsikteremu nasih pridnih bral-
cev bode gotovo vse¢, da izvé, kako napreduje poduéevanje
v daljnih jutrovih krajih.

V Libanonu prebivata dva naroda: Maroniti (katoliki
in protestantje) in pa Druzi. Maroniti so majhen, pa éverst
rod, ki se je razsiril po libanonskih visinah noter doli do Dru-
zov; dobili so imé od samostana sv. Marona, in so najveé¢ ka-
toliske vere. V Libanonu je sosebno sedanji ¢as zelé malo
stalnega miri, in zavoljo tega pesa in oslabljuje vse, pa oso-
bito — dusevna izomika. — Sole v Turéiji so naj veé pri-
vatne in pa takoimenovane srenjske Sole, ter so v zelé revnem
stanu, kajti derzava stori za Sole ravno toliko, kot ni¢. Ker~
séanski narodi si tu pomagajo, kolikor morejo po svojih sla-
bih zmoznostih — in imajo nekoliko bolj dobrih zavodov. V
Bulgariji, Tesaliji, Macedoniji in Epiru nahajajo se pocetne
Sole na kmetih Se v precej zdatnem Stevilu.

Pa vse drugace je to v Aziji. — Tu so kristijani v manj-
8¢ini, in zivé v jako razkropljenih skupsé¢inah. Spoznovavei
Izlama ne dovolijo radi, da bi si kristijani napravljali potrebh-
nih sol, in ¢e je tudi kje kakosna Sola, stoji na jako slabih in
polzkih tleh.

V Libanonu so muhometanci v manjséini, ali tu so zopet
druge homatije, ovirajo¢e vso dusevno izomiko in plodonosno
delovanje na dusevnem polji. — Veéina libanonskih prebival-
cev ne zna niti brati niti pisati. Pervi in glavni vzrok tega
zastanka je, da so Se le pred malo leti Sole vstrojili, pa drugi

vzrok je, da v teh krajih ne vidijo radi kakovega uéenj:ka.
2
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Maroniti imajo pet semenisé, kaloliski Greki imajo eno
samo semenisc¢e, in ravno tako tudi katoliski Armenci; prave-
verci imajo tudi le eno semenisée in to v Der-Serfeju.

Poducevanje v omenjenih zavodih, v kterih se vecidel
svecéeniki in uéitelji izrejajo, je brezplaéilno — pa tako slabo,
da iz teh izrejalis¢ ne pride ne en dober rejnik, Se manje pa
dober svecenik. V navedenih izrejalis¢cih se poduéuje veliko;
poleg arabséine, latinséine, laséine in francoséine,
se ué¢i tudi modroslovje, umoslovje in hogoslovje.
Toda z lahko vestjo se sme reci, da ga v teh zavodih ni uéi-
telja, ki bi bil kos svojemu nauku.

V veliko boljem stanu je zavod v Anturi, ki so ga vsta~-
novili ¢é. oo. Lazaristi in pa v Gaziru, vstanovljen od ocetov
druzbe Jezusove. Ucni jezik v teh zavodih je francoski. Oba-
dva omenjena zavoda imata zmoZne in izvedene ucitelje. —
Ljudskih uéilnic je v Libanonu zelé malo. Ves nauk je le v
pisanji, branji in veroznanstvu. V Ramaru je pet normalk za
decke; sesta je le za dekleta, ktero so vstanovile sestre tako
zvanega sv. Jozefovega reda. Pravoverniki imajo le eno samo
dobro vredjeno Solo v Suk-EIl-Garbu.

Protestantje imajo v teh krajih se najbolje Sole. Njihova
Sola v Abey-u se sme z vsako drugo protestantovsko v Nem-
¢iji ponasati.

Druzi niso imeli do sedaj prav nobene Sole; se le pred
kratkem vstanovil jim je Davud Pasa ucilnico v Abey-u, ki se
po svojem zaéetniku imenuje ,Daoudids®. — Muhametanci so v
jutrovih dezelah se vedno v naj veci nevednosti in temi. Bojé
se luci, ter mislijo, da bi pred blaZenimi Zarki vse oblaZevavne
omike za veéno vtonili.

Tu imas, dragi slovenski ucitelj, le poversno podobo o
izobrazevanji prostega ljudstva v jutrovih dezelah, kakor sem
jo posnel po dunajski ,Zukunfti“, ktera pravi, da se bolj na-
tan¢na slika iz enake dezele, kot je Tur¢ija, ne d4 posneti.

Ivan T.

Stari in mladi Slovenec.

Stari Slovenec. Star sem, dozivel sem menda tudi. Pred
nekaj leti so me hotli nekteri povzdigniti se celo na vladarski
prestol slovanski, pa sedaj je potihnilo vse. Vidim, da se mi



21

tega ni veé bati. In ti, sinko moj! si dorastel. Vedel si se
doslej dobro, napredoval si nekaj éasa ze prav marljivo, bolje
celo, kakor tvej brat na jutru. Idi z menoj v hram*). Imam
se nekaj, kakor se mi zdi, dobrega blaga. Izberi si ga; dati
ti ga hocem. Ravnaj z njim v prihodnje, kakor ves in znas.

Mladi Slovenec. Hvala, prelepa hvala bodi Vam, éestiti
Océe! Cesar sem zelel, sedaj se ima zgoditi. Tolikrat sem mislil,
kako naj ravnam, da si nekoliko opomorem, pa nisem mogel,
ker nisem imel. Vi imate Se dokaj lepega blaga. Ker mi ga
sedaj hocete prepustiti, blagor Vam! Obljubim, da ga bom
obracal vedno Vam na c¢ast, sebi pa v prid. Toda vsega —
kar od kraja — nocem, pa mi ga tudi ni treba.

Oce. 'Toraj pravim, da si ga izberi.

A.
A .

Sin. Perva pismenka Vasa je tudi moja; ali jaz bi rad
tudi pervo Vaso besedico, ki se glasi a.

0. Prav! Nekterikrat si jo Ze pisal, pa strahoma, kakor
se mi je dozdevalo. A (scr. thema pronom. tertiae pers.) je
tvoj in et, etiam, pa sed, vero, da ut itd. Pisi in govori jo
v vseh teh pomenih vsaj veckrat, in pusti svoj prepogostni
da-da-dda, in pa-pa-pa!

Azbuka,

S. To je slovanska abeceda, bodi si cirilska, bodi si gla-
golska, po pervih dveh pismenih ali ¢erkah: alphabetum, kakor
pravim jaz abeceda, in azbukovnik (aziibukovinikii*¥), alpha-
betarium) je moj abecednik.

B.

Bagri,
S. Bagri, bagrénica purpura, vestis purpurea, byssus;
bagrovii, bogrénii purpureus, bagriti — ovati, — s¢ rubefa-

cere, bagrenorodinii moggvgoyérvyzoc in purpura natus.

0. Namest bager, bagren — si rabil doslej skerlat, sker-
latast, menda iz arabskega sikarlat, nem. Scharlach. Rus ima
tudi bager, bagrec itd. (scr. bhadZ urere).

*) Radices (1845) in Lexicon palaeosloven. (1862 —1865) Miklosich.

**) @ beri kakor en, @ kakor on, j na kratko kakor v besedi sit, {j
kakor v besedi kes, ¢ kakor nase ¢ v besedah vest, lep, Y skoro
tako kakor nemski {j ali ceski Y.
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Bajati,

S. Imam svoje bajce in bajarje, ki mi pripovedujejo
vsakorsne bajke fabulae; zakaj bi ne rabil tudi glagola bajati
fabulari, incantare, mederi. Metelko pise, da se z bajati incan-
tare vjema baliti curare, mederi.

0. Bajati (scr. bhd, bhas splendere, bhas loqui gr.
gn-ui, lat. fari) imajo tudi drugi Slovani. In saj je brati ze v
tvojih brizinskih spominkih balij medicus zdravnik, in balova-
nije medicina zdravilo. Dosedanje tvoje zagovarjati, zagovar-
javec mi pa celo ni vseé, ker ima svoj pomen.

S. Iz bajati je tudi basni fabula, incantatio, basniti,
basnosloviti, basnoslovii mythologus, basnoslovije mythologia;
pa basni sloviti, déjati, tvoriti, zmisljati fabulas fingere itd.

Bedro.

S. Mislim, da je novoslovenski le srednjega spola, ne pa
tudi Zenskega, kakor imate staroslovenski bedra f. (In dial.
neosl. est gen. fem. uti in boh. olim erat. Mikl. Rad. 2). Mo-
rebiti je bedra mnozno namesti pravilnega dvojnega stevila be-
dré, bedri kakor roke, persa itd.

Bezii,

0. Sicer izpuscas r n. pr. ¢eda, cesnja, cez, kjer ga
drugi Slovani pisejo; v tej (scr. bah-is extra) pa ga imas
skoraj vedno.

S. Pisal sem ¢asi ze tudi bex, in éem ga rabiti poslej
veckrat.

Beséda.

S. Skoraj poskoéil sem, radovaje se lepih pomenov Vase
staroslovenske besede. Dostikrat se mi je tesna godila, kadar
me je vabil sosed Nemec na kako ,Abendunterhaltung“, v —
se vé da — nemsko ,Kasino, Ressource, Soirée“; a sedaj
vidim, da mi vse to lepo zaznamnja Vasa beséda.

0. Beséda (scr, bhas splendere, bhas loqui, Dobrovsky
bezii in sédéti) ima naslednje pomene: verbum, effatum, sermo,
oratio, argumentum, conversatio, colloquium, lingua. Povém ti
jih latinski, ker so lahko uméti.

S. Paé res. Izrek, izgovorilo — mi ni nikdar vseé bilo.
Ima lepo besedo; beseda mu gladko tece; gremo v besedo,
sno¢na beseda je hila prav krasna; bili smo v besedi, dans
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imamo spet besedo; imava besedo, besedo sem mu dal; s to
besedo ga je udaril, zmogel itd. Slovenska, latinska beseda;
to je moz beseda itd. Pobral Vam bom tudi besediti, besedovati
kom o ¢em, besediv eloquens, besedljiv disserendi cupidus, be-
sedoven colloquens, besednik rhetor, besedovnik itd., ker so
ze tako moje, a pisal jih bom po svoje.

Zemljepisje v ljudski Soli.
§. 3.

Ravnina, visava in nigava, hrib, breg, dol, dolina, holm
gric, gorica, berdo, klanec, reber.

Na Ravnopolji so imeli Janezkov oée hiso, in okoli hise
vert, polje, travnike in loge. Vendar so mu oce pravili, da
hodijo v goro po derva in da poleti Zivino gonijo na planine.

Rad bi bil tudi on poznal gorate kraje, in prosi oceta, da
bi smel Z njimi v goro, kedar pojdejo derva sekat. Oce mu
dovolijo, in Janezek veselo tece z o¢etom, ko sekiro v roko
vzamejo in se v gojzd napravljajo. Ko prideta s travnikov,
zacneta v goro stopati. Vroce jima prihaja, in Janezek si brise
pot s cCela; vendar veselo naprej skace, ker viSje in visje
stopata, in pogled se jima je odpiral na ravnino, na kteri
je rastlo rumeno zito, in na lepe zelene travnike. Postojita
malo, in Janezek pravi: Oée, tukaj pa svet ni tako raven, ka-
kor okoli nase hise.

Oée. I kaj pa da ne. Vendar se imenuje svet, ¢e nima
posebnih in zdatnih visav ali nizav, ravno polje ali ravnina,
dasiravno ni tako ravno, kakor po dvoriséu. Ce je pa svet
precej visej kakor ravnina, se pa imenuje hrib. Manjsi hrib
je grié (ali holm), ve¢ji hrib pa gora; tedaj je gorica
majhna gora. Poglej uni hrib tam, kjer zjutraj solnce zagle-
damo, kako se vzdiguje iz ravnine, kakor da bi bil iz tal ski-
pel. Pravimo mu holm ali holmee. Na njegovem verhu stoji
lepa cerkvica, in vas pod hribom se pa imenuje ,Pod holmcem®.
Po navadi pa imenujemo holm manjsi hrib ali grié, in v doma-
¢em kraji je vsaka gorica gora, n. pr. émarjetna, limbarska
gora.

J. Ali je breg tudi gora?
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0. Kedar v goro gremo, pravimo da gremo v breg;
breg je tedaj vse, kar se vzdiguje nad navadno ravnino, in
¢e se tak breg na dolgo razteguje, se imenuje brezina. Za
to tudi pravimo kraj voda breg, ker je kraj ob vodi po navadno
visji, kakor vodeno serkalo. Tedaj je ljubljanéini ali savski breg,
pa so tudi morski bregovi. V hrib pa gremo po klancu; ¢e je pa
stermen, se mu pa pravi reber. Preden zacnemo v goro sto-
pati, pridemo v podnozje gore ali v podgoro.

J. Poglejte, oce, kje, kamor se soloce zvecer skriva,
tam pa je holmec za holmcem in med njimi pa so nizave.

0. Med gri¢i in holmeci so doli ali doline; tak kraj pa
je holmcast ali sodolinast, ker holmi so tam kaj nizki, in vse
je v-majhinih dolinah. Hrib, ki ima podolgast vérh in se pri
enem kraji naslanja na druge hribe, se imenuje sleme, ker
je nekako podoben slemenu pri sirehi. Tedaj Slom, Slemsek
(hrib pri Va¢jih) podolzen hrib.

Poznas sedaj manjsi hribe ali grice, holme in grice; ves
tudi, kaj je podgoéra, verh in sleme. Ce pa hoces ve¢ gore
viditi in poznati, bos moral pa se veliko viseji stopati in bolj
truditi se.

J. Prav rad.

§. 4

Goré, gorovje, berda, visoka ravan, sedla, herbet ali greben,
slemena , verhunci ali versaci.

Ko oce gredo v planine, vzamejo tudi Janezka saboj.
Ze od dalje¢ mu kazejo goré, po kterih bota hodila.

J. To pa so ve¢ji hribi od taistih, na kterih sva bila
uni dan, in kar ni¢ ne morem viditi, kje da se te gore zace-
njajo, in kje da nehajo.

0. To ni ena sama gora, timve¢ to je celo gorovje. V
tem gorovji je pa veliko vecjih ali manjsih gora, ktere svoje
glave molé vkvisko in se vzdigujejo nad drugimi gorami.
Med temi hribi se pa vijejo tudi bolj siroke in ozke doline,
dokler se popolnoma ne zgubé v hribe.

J. Vidim pa veliko manjsih gora in gricev, preden se
zacenjajo veliki hribi.

0. Da! Marsikteri breg bova se zadej pustila, in po
marsikterem klancu in rebri bova stopala, preden prideva do
planin. Vendar pot ne bo tako huda, kakor si mislis. V¢asih
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pojdeva navzdol in tudi po ravnem in iz podnozja gor prideva
najprej do berdov.

J. Kaksna so pa ta berda?

0. Ved¢ji hrib se, kakor tukaj vidis, polagama spuséa v
ravnino , versti se tukaj gri¢c za gricem in to pa imenujemo
podberdje ali podgric¢je. Vas na takih berdih se imenuje
na Berdu, pod Berdom ali za Berdom, in taki berdoviti kraji
so dostikrat prav lepo obdelani. Na teh berdih, kamor sedaj
prideva, sicer ne raste zlahno sadje kakor na- Berdih na Gori-
skem, imajo pa berdarji tukaj lepe senokose.

Med temi pogovori preideta do berda, jo mahneta po hu-
dem klancu in prideta do ravni.

J. Tukaj je pa kaj prijetno hoditi; je tako ravno, kakor
pri nas doma, in vendar sva ze toliko ¢asa na kvisko stopala,
poglejte nazaj, kako visoko sva ze prisla.

0. To je visoka ravan. Midva sva zZe sedaj veliko viseji,
kakor je pri nas dom& Smarna gora. Ta ravan je eno uro
dolga; po svetu pa je ve¢ takih ravni, ki se po veé ur razte-
gujejo na siroko in dolgo, tako da ¢lovek komaj zapazi, da je
na visavi. Ker je Kranjsko bolj gorata dezela in se gore na
dale¢ in Siroko razprostirajo, ima pa dezela veé takih ravni,
kakor n. pr. logaska vis-ravéan, ktero obrobuje terzaska Zelez-
nica; v tem gorovji je vas Slemje (2485") viseje kakor
Smarna gora (2080°) pri Ljubljani. Ribniska dolina je tudi
taka visoka ravan; ravno tako tudi Koéevje. —

Na tej ravni je nasa planina, in tam le pod unim bregom
je pa koca, kamor planinar zivino zaganja.

J. Tukaj kaj labko diham, in éista sapa veje okrog naji.
Veliko sva stopala, pa bi vendar se rad vidil, da bi sla naprej.

0. Naj bode! Ali vidis una dva visoka verha? med njima
se hodi na Korosko.

J. Kako se pa pravi ta ozka pot med tema visokima
verhoma.

0. To je sedlo. Taka sedla so dostikrat med visokimi
gorami; so véasib bolj ali manj siroka; po njih se hribi sku-
paj derzé, in ljudjé si napravijo po njih pota. Ko bi sedla ne
bilo, bi bila pot veliko daljsa in tezavnisa. — Pa stopajva
kvisko, da prideva na herbet ali greben,

J. Kaksen herbet je tam?
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0. Ze iz podnozja gora sva vidila dolgo, nepretergana
versto gord. Kjer je to gorovje naj viseje, je pa herbet.
Prilika se tu jemlje od Zivalskega telesa. Ce so pa verhi skal-
nati, se tudi imenujejo grebeni. Iz herbta gor se vazdigu-
jejo slemena, in Se visej nad njimi verhi ali versaci. Ce pa
veliko goro primerjamo deblu pri drevesu, so pa manjsi gore,
ki se spusc¢ajo po dolgih berdih v ravnino, vzrastki ali veje
mogocnega debla (gorovja). Deblo ima véasih po dva verha;
tudi velika gora se razdeluje v dva velika verha, ki imata vsak
svoje podgricje, in tim pravimo panoga. (Dalje prih.)

Spodbudna pisma svojemu prijatelju.

L Pismo.
,»Ako pa kdo za svoje, in zlasti
SeCaih I o, Mujit od nevesaikac,
(Sv. Pavl 1. Timot, 5, 8.)
Ljubi moj!

Vazne so te besede vélikega aposteljna vsakemu stanu in
slehernemu ¢loveku. In res, kdor ne skerbi za svoje do-
mace, ni vreden, da bi se imenoval kristijan! On je Se hujsi
od neumne zivine, kajti Se neumna Zivina skerbi za svoje, in
jih ljubi po svoje. Glej, ljubi moj, te ojstre aposteljnove be-
sede obracajmo uditelji tudi na sein na nasega ,Ué¢. Tovarsa!*
Zdi se mi, da so prav primerne; ,Tovars“ je nas domovinec,
list vseh slovenskih uciteljev. Komur tedaj za nasega ,Tovarsa“
mar ni, tak se mi zdi, kakor bi ne skerbel za svoje domace.
Da pa se stejes tudi ti, ljubi moj, v versto onih uéiteljev, ki
nasega ,,/Tovarsa“ Se po obrazu ne poznajo, tega jaz od tebe
ne bil nikdar pricakoval, ker poznam te iz najinih Solskih let,
da si prav verl mladene¢. Kaj te je vendar premotilo, da si
se tako spremenil in da si tako oterpnil!? — Rekel si mi uni dan,
da si lahko dober in verl uditelj brez ,Tovarsa“! — Mogoce;
toda jaz mislim, da bi bil ti Se bolji ucitelj, ako bi bral nas
domaéi solski list. Da pa ti malokdaj kaj beres, in da se tudi
kaj malo spisovati vadis, pri¢ajo mi tvoji listi, ki mi jih pises!

Ti pravis, da si lahko dober uéitelj, ¢ée tudi ne beres
poduénih pedagogiénih spisov. Jaz pa pravim, da je to ne-
mogoce, Le poslusaj, kaj ti sedaj povem! Ko sem bil se v
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pervi sluzbi pred petemi leti, sem imel priliko opazovati dva
kmeta. Eden je prav marljivo bral nase ,Novice“, drugi pa
,Novic“ Se po imenu ni poznal. Verjemi mi, ljubi moj, da je
bil med tema dvema kmetoma razlocek, ko med dnevom in nocjo!
Pervi je imel prav éedno hisico. Za hiso je imel kaj lep
sadni vert, v kterem je bilo mnogo lepega in Zlahtnega sadnega
drevja, Imel je svoje polje prav ¢edno obdelano. Bil je prav
verl in reden kmetovalec. Veckrat je k meni prisel in me kako
koristno in poducljivo knjigo na pdsodo prosil, kajti po ,No-
vicah“ spodbujen je imel veliko veselje do branja. Drugi kme-
tovalec pa je imel svojo hiso vso necedno, tako da se je ¢lo-
veku studilo, ko je v njegovo hiso stopil. Na vertu je rastlo,
kolikor je le samo hotlo. Za polje pa je imel tudi prav malo
skerbi , kakor je bilo viditi. In kaj mislis, Iljubi moj, od kod
ta razlocek med tema dvema kmetoma, ki sem ti ju ravno opisal?
»Novice“ so to storile. Kar so kmetiske in obertniske ,Novice“
kmetom , obertnikom in rokodelcem, to in Se ve¢ so dobri pe-
dagogicni listi nam uéiteljem, kajti ,Novice“ obdelujejo tvarino,
ktera bolj telesu, nego duhu koristi; pedagogiéni listi pa ob-
delujejo bolj dusevno polje; dusa pa je imenitnisa od telesa.
Da pa te preveé ne oplasim, ljubi moj, tako ti moram povedati,
da se nisi Se izneveril, ako te ni volja si ,Tovarsa“ naroditi.
A povem ti pa, da je to tvoja lastna skoda, ako ,Tovarsa“
podis od svojih vrat, in ga ne pustis k sebi. Dobro prevdari
to, ljubi moj, a stori, kar se ti bolje in koristnise dozdeva!
Ako so pa morebiti tvoje denarne okolis¢ine krive, da si
pTovarsa® ne naroé¢is, se pa k meni potrudi, in rad ti ga
bom posodil, ker sem
vedno tvoj zvesti in odkritoser¢ni prijatelj
Ivan Zarnik.

Solsko blagé.

Iz slovnice, (Stevnik). Zapisi te le tevilke s derkami: V panji
je 15 do 20 tisué éebel. Cmerljev je 100 do 200 skupaj. ZaZelke imajo

6 nog. Pajki imajo 8 nog. — Zapisi s Cerkami, koliko dni ima en te-
den, kako se imenuje pervi, drugi in sedmi dan v tednu, koliki del
enega tedna je en dan, koliki del enega meseca je en teden. — Povej

in zapisi s kolikimi zvonovi je v saboto delapust zvonilo, s kolikimi persti
derzi§ pero, s kolikerimi peresi pisemo. — Kolikerno hvalo zasluzijo starsi?



Po koliko ucencev sedi v eni klopi? Po koliko drevesic je v drevesnici
v eni versti vsajenih? Po koliko mladih izvalé razne tice? — Kolikrat
na teden gres v 8olo? Kolikrat na dan moli§, in kolikrat na dan jes?
— Zapi§i imena nekterih drobcev! Zapisi imena kovanih in papirnatih de-
narjev! — Stevnik ali brojnik (numerale) naznanja Stevilo
oseb ali re¢i, o kterih se govori.

Iz spisja. Preberi te le basni; pripoveduj jih s svojo besedo, in
potem jih iz glave zapiSi!

Volk in lesica gresta na lov, in prideta do velikih in malih Zivali.
Lesica zgrabi kokod; volk pa ukrade mladega konja iz hleva, ceravno bi bil
tudi ovco lahko dobil. Oba neseta in vleceta svoj plen v berlog. Lesica
lahko skrije svojo jarco; samogoltni volk pa ne more konjita spraviti
v dupo. Lovec pride, in gre tebi ni¢, meni nié pri lesi¢ji luknji mimo;
ko pa pride do volkovega berloga, vidi zadnji konec konja zunaj luknje,
sprozi- pusko, in ustreli volka. Bodi z malim zadovoljin!

Kuze je po zimi zmerzoval. Obljubi, da si bo poleti napravil koo
in jo bo dobro zadelal, da po zimi ne bo na mrazu premiral. Ko poletje
pride, pozabi na zimo, in pravi: »Cemu bi mi bila gorka koca, sej
mi je Se v kozi prevroe!» Zopet pride huda zima, in kuZe zopet
Zmerzuje.

Tako se godi vsakemu lenuhu

Drevarji so posekan hrast z lesenimi zagojzdami razbijali. Hrast milo
tozi, reko¢: Ne dé mi tako tezko, da me je sekira posekala in na tla
zvernila; tezje mi je, da me razdevljejo nemile zagojzde, ki so iz mojega
rodd.

Veliko bolj nas boli krivica, ki jo delajo nasi do-
mac¢i, kakor pa tista, ki nam jo zavdajajo tujci

Iz Steviljenja, a) Prineki hisi so 4 Zenske, mati in 3 héeri. Vsaka
teh stirih porabi za nepotrebna obladila na Getert leta 3%/, gold. Koliko
znese to na leto? koliko bi gospodarju e ostalo, ako bi namesto teh po-
verhnih stroskov placal davek od hige, ki znasa na leto 45% gold.?

b) Kmet Pridnovi¢é si misli: »Rana ura zlata ura; spal bom
dovolj v grobu;« vstaja tedaj vsaki dan 1%/, ure popred kakor njegov
sosed, ki je priden ponocevavec in dober zalezuh. Xoliko zasluzi kmet
Pridnovi¢ na leto veé od svojega zaspanega soseda, Ce je ena zjutrajna
ura za delo vredna 2!/, grofev (po 5 kr.), in e se v mesecu Steje 26
delavnikov ?

¢) Med tem, ko drugi kmetje po zimi sedé in polegajo pri peéi
in za peco, kmet Skerben izdeluje mmnogoverstna gospodarska orodja, p.
grablje, senene vile, ro¢nike sekiram, motikom in kosem, metle, ¢isti
semena itd. Koliko prisluzi s tem do pomladi, e se en vecer stejete za
to 2 dvojacéi ali desetki, in e se na mesec Steje 24 delavnih vederov,
zima pa za 5 mesecev?

Zgledi za lepopisje. (Po abecednem redu.) Adam je bil pervi
kmet. Bog obla¢i, Bog vedri. Cena ni mera. Cast je casti vredna.
Delaj in moli! Ena ura zgubljena, dovolj krivice. Fara ima vse farane
pod svojim zvonom, Glad je naj boljsi kuhar. Hleb za trebuhom. ne hodi,
Izbira¢ je slab pogadjac. Jabelko ni dale¢ od drevesa. Kakor Zivljenje,
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taka smert, LeZa ne bogati. Mladost norost. Ni planine brez doline.
Ok6 je najvece okno. Pes psa dergljd. Roka roko umiva. Sreca je opo-
tea. Tico po perji poznas. UboStva in bolezni ne more§ skriti. Vsi
ljudjé vse ved6. Zob dosti, kruha malo. Zivemu ¢loveku se vse primeri.

Koristne reci.

Krompir,
(Spisal Bogomil Terzinski.)

Krompir (korun podzemljica) je gostovo najimenitnisa
rastlina, ki so jo iz Amerike k nam prinesli; povsod to rastlino
tako ¢islajo, da jo smemo po pravici pervo za zZitom imenovati.
Kedej je bila ta rastlina k nam prinesena in kako se je sirila
po Angliji, po nasih dezelah i. t. d., se se dosedaj za gotovo
ne vé. Naj berze so jo prinesli tisti naseljenci iz Virginije v
Evropo, ki jih je 1. 1584. pod vodsivom Valtera Raleig-a,
angleska kraljica Elizabeta poslala v severno Ameriko ; nekteri
pa terdijo, da jo je pervi v Evropo zanesel sloveé¢i admiral
Franc Drake, in pripovedujejo naslednjo prigodbo:

yFranc Drake je poslal svojemu prijatelju v London
veliko krompirja s pismom, da naj ga posadi; rekel je, ko ta
rastlina dozori, da je to zelé dobra jed. Moz je bil tega daru
svojega prijatelja zelé vesel; da krompir svojemu vertnarju, in
mu zapové, da naj ga posadi in skerbno varuje.

Tezko ze pricakuje jeseni. Poletje se bliza koncu; krog-
ljice, ktere pri tej rastlini prirastejo iz cvetja, so bile ze
rumenkaste; on pa misli, da je Drake z imenom sad menil
te krogljice; povabi tedaj veliko imenitnih gospodov na ko-
silo. Povabljenci pridejo, in se jako dobro gosté. Skleda se
versti za skledo, in Ze mislijo, da je kosilo konéano, kar stre-
Zaj prinese na mizo pokrito skledico. Uganjavajo, kaj bi bilo
v njej, pa nobeden prave ne zadene; slednji¢ jim gospod pove,
kaj je v skledici, in jim ob enem razlozi, kar mu je Drake
pisal o krompirji. Gospodje zaéné pokusati, toda nova jed se
jim ne dopada, dasiravno so krompirjeve krogljice v siro-
vem maslu pecene in s sladkojem dobro potresene, in vsi z
enim glasom recejo, da je to morebiti v Ameriki slastno, v
Angliji pa, kjer morebiti zavoljo podnebja ne dozori, ne bo
nikdar dobro. Gospod je jezen, da se mu je ta re¢ tako slabo



obnesla, ter vertnarju zapové, da rastlino poruje in sezge, kar
vertnar tudi v resnici stori. Ko se gre gospod drugo jutro po
vertu sprehajat, mu nekaj zadisi. To se mu ¢udno zdi in za-
tegadel rece vert preiskati, kje bi bilo kaj enakega disecega.
Kar zagleda na tleh nekaj peéenega krompirja, in vertnar mu
pové, da je ta sad visel na korenini pri tej rastlini. Sedaj se
le sprevidi, kaj je Drake z imenom sad hotel reé¢i. Da bi ta
moz svoje pervo ravnanje odobril, povabi zopet parlamentne *)
gospode k obedu, in v resnici se mu je sedaj bolje obneslo,
nego pervic.

Dolgo so krompir sadili le samo po vertih imenitnih go-
spodov. Tako se je godilo v Angliji do 1. 1664., na Nemskem
celo do 1740. leta. Bukland je pervi previdil, da se po-
mankanje in laketa naj loze odvraca, ¢e se krompir pridno
sadi; zato si je tudi veliko prizadeval, da se je ta koristna
rastlina po Nemskem razsirila. Tudi pruski kralj, Miroslav
Véliki, je veliko pripomogel, da so ljudje krompir sadili.
Danasnji dan je ta rastlina pri vseh izobrazenih narodih
doméa; celé v Indiji jo zelé C¢islajo. Res o zacetku tudi
prebivalcem te dezele ni bila prav po velji, pozneje pa so
spoznali njeno korist, in sedaj je ze obce znana. Le ljud-
stva juzne Afrike Se krompirja nocejo saditi, dasiravno ga radi
jedd, to pa zato, ker ta rastlina ni podobna drugim pervotnim
rastlinam, ki v tej dezeli rastejo, ktere so, kakor pravijo, po
svojih starsih podedovali.

Pri nas na Kranjskem in sploh med vsemi Slovenci je
krompir tako te¢na rastlina, da ga dobis v vsaki koéi; in stare
mamice , kterim se zé kruh upira, vzivajo mesto njega krompir.

Krompir je v resnici dobrodelna rastlina, toda ne na vseh
stranéh, in je v enem oziru Se celé strupena; kajti iz njega
se nareja tista rujava voda, kteri pravimo Zganje, ki je ze
toliko ljudem vzela premozenje in zivljenje. Da bi se v nasih
krajih ta skodljiva pijaca iz njega ne napravljala!

*) Parlamentne gospode imenujejo v angleskem jeziku: gospode visjih stanov.
Pis.
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Dopisi ia novice.

Z Dunaja. Zraven drugih novih derzavnih postav in prenaredeb
smo dobili tudi novega ministra za bogocastje in ukov, gospoda dr.
Lavoslava Hasnerja, viteza artaskega. Ta novi minister je ro-
jen v Pragi 15. marca I 1818., kjer je tudi dokoncal visje Sole.
L. 1848. je bil vrednik vladnega praskega lista in potem profesor pra-
voslovja v praskem vseuceliScu. L. 1861. je bil izvoljen za dezel-
nega in derzavnega poslanca, kjer je bhil pervosednik pri Solskem sve-
tovalstvu, — Tukajénje novo ucelisce ,pedagogium®. dobro napreduje ;
ni¢ manj kakor 60 uciteljev iz vseh nemskih dezeld se je oglasilo za
novo razpisane sluzbe.

0d sv. Janeza na Dravskem polji. Pervo nedeljo po novem
letu je naSo Solo zadela huda nesre¢a. Ravno med bozjo sluzbo zazend
ljudje hrup, da gori, in res, ze je hilo vse Solsko poslopje v ognji.
Ljudje pravijo, da je uciteljeva dekla, ktera je bila dan poprej zavoljo
neke tatvine okregana, poslopje zazgala, in je tudi sama zgorela.

Iz Tersta. TukajSnji mestni odbor si je v kratkem pridobil ve-
liko zaslug s tem, da je vse mestne Sole lepo vredil in uciteljske
place zdatno poviksal; ministerstvo bogocastja in ukov je pa zavoljo
tega mestu podelilo vse pravica pri oddajanji uciteljskih sluzeb.

Iz Bistrice na Pivki. Letosnja zima je huda, kakor se ni bila
dolgo; vender vkljubu velikega snega in mraza nasi otroci radi ho-
dijo v Solo. Milo se mi zdi, ko vidim o hudem mrazu otrocice po pol
in tri cetert ure dale¢ vse od mraza premerte v Solo dohajati; posebno
pa se mi smilijo tisti otroci, ki so slabo napravljeni. Slisimo, da se
bodo, kakor vlani, tako tudi letos blaga serca usmilila uboge mladine,
da jim bodo napravila potrebne obleke. Bog daj! J. L.

Iz Ljubljane. Razpis precastitega tukajsnjega konzistorija 31.
dec. prete¢. 1. pod st. 2059/505 naznanja, da se ho Jan. Nepomuk
Schlakarjeva milodarna vstanova s 26 gold. 40 kr. letnih obresti
za ¢as od 1. avg. 1. 1867. do tega casa 1868 1. podelila drugi uci-
teljevi vdovi. Prosnje za to naj se oddajajo pri prec¢. konzistoriji do
konec mesca februarja t. 1.

— Na svetih treh kraljev dan je v tukajsnji reduti napravil nas
verli skladatelj gosp. Fr. Gerbec svoj pervi koncert, kteri se je
prav slovesno obnesel. Vse, kar se je pelo in igralo, je bilo prav
dobro izbrano, in se je tudi vsem poslusalcem zelé prikupilo, Se vé,
da se je med vsemi recmi naj bolj odlikovalo to, kar je pelg. Gerbec
sam. Njegov glas je mocen, velicasten, krasen in izurjen. Bog mu
daj le terdno zdravje! Pri tem koncertu je bila pricujoca tudi preca-
stita rodovina naSega cesarskega namestnika gospoda pl. Konrad
Eybesfeldskega. Tudi ,Tovars“ kakor ,Novice“ zeli in vosi g.
Gerbecu prav iz serca, da doseze vse, kar je bil njegov namen,
ko je sel v praski konservatorij.

— V Zagrebu izhaja v krasnih zvezkih zabavno-poducna knjiga
wSlavjanski jug“ s slikami. Izdaja in vreduje ga g. Gjuro
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Klarié. Vsak zvezek veljd 50 kr. Vsem Slovencem, ki jih ve-
selé lepoznanske in poducne reci in ki se zelé v slavjanstvu dalje
izobrazevati, priporocamo to prelepo knjigo.

— Neki gospod, bivsi solski ravnatelj, je ,Uciteljskega
Tovarsa“ pred cestitimi poslusalci imenoval ,ein primiares Bliatt-

chen“. Kaj je hotel reci z besedico: ,Blittchen® — si lahko mi-
slimo; kaj pa: ,primires® — tega ne razamemo, ker se ,pri-
miares“ — nasprot ,,secundares ~ ,,tertlares razlagati dd

tudi v dobrem pomenu. Pa bodi si kakorkoli, to je gotovo, da bi oni
gospod Soletva in svojim solskim poslusalcem vec koristil, ko bi na-
mesti 8 tako dvomljivo oménjo raji s pisanjem in svojo modrostjo
,UcCiteljskemu Tovarsu® hotel pomagati iz njegovega pervot-
nega stani. Doslej pa le Se cerkice poduka iz njegovega peresa
nismo dobili. Vé ,Novice“ pa vedite, kako ste se zmotile, ko ste
ze lani in predlanskem ,verlega® imenovale ,U¢it. Tovarsa“,
in zlasti ti ,Danica“, kako si se prevarila, ko si Se letos ga pri-
porocala vsem Slovencem in si djala: ,Vsak nov ucitelj naj bi bil za-
vezan od konca do kraja prebrati in premisliti z nauki bogati ¢asnik ,
iz kterega se tudi drugi stanovi zamorejo mnogo uciti“. Kaj si pac
misli oni gospod o teh tvojih besedah?! Vredn. ,Uc. Tov¥.

Premembe v uciteljskem stanu.

V Ljubljanski Skofii. Postavljeni in prestavljeni so g. g.: France
Avser, goterj prlpravnik za poducitelja v Grad v Bledu; France Petrié,
-ucitelj iz Sentvida pri Berdu, za uciteljav novo Solo v Grahovo v cerkniskem
okraji; France Gross, poterj. pripravnik, za uéitelja v Sentvid pri Berdu;
Jakob Ingli¢, privatni ucitelj v Ljubljani, za IL ucitelja v glavno Solo v
ldrijo; France Cesnik, poduéitelj v Kocevskem mestu , za poducltelja k
glavni Soliv Idrijo. — Umerlasta: prec. gosp. Simon Vovk, dekan in Solski
oglednik v Radolici in Jozef Odar, poducitelj v Gradu v Bledu. R. L. P.!

Listnica. G.Iv. P. v (. v.: Na Solska lista ,Pidagogium® in
oFreie Schule“ se narota pri Markgrafu in Millerju na Dunaji
(Tuchlauben 7). List ,Pidagogium“ kaze, da bo v znanstvenih in v poduéuih
zadevah“ boljsi mimo ,Freie Schule“. — G. Gr. A, v Tr. in. g. J. J. na
Pr.: 30 kr. ste premalo poslali; prosimo drugo! — G. Fr. K. v S.: Narocnina
za II. pol. 1. 1867. je bila na dolgu. — G. J. K. v Gr.: 2 gold. smo hvalezno
prejeli; koliko velja ,Tovars“, vidite na vsakem njegovem listu spredaj. —
G. G. A. v Tr.: 30 kr. ste premalo poslali. — G. J. P. v Z.: Za VaSega
»Tov.% smo 28. dec. pretec. 1. narocnino za celo leto prejeli. — G. M. R. pri
sv. J.: Naroénina ni placana za celo lansko leto. — G. L. G. v K.: Dva gl
prejeli na dolg od 1865., 1866. in 1867.1. — G. L. B. v P.: Na Vase vpraSanje:
»ce je ucitelj, ko je na enem mestu za terdno postavljen, potem pa na drugo mesto
prestavljen, Se za terdno, ali ne¥, — Vam odgovorimo to le: Ce je ucitelj po
svoji volji prestavljen, je gotovo tudi v drugi sluzbiza terdno postavlijen. Ako
pa bi ucitelja c. k. vlada za kazen prestavila, bi potem vendar ne bil za terdno
postavljen. Dostavek v dekretu: ,in gleicher Eigenschaft“ pa se ozira le na
wLehrer, Organist, Messner® i. t. d., ne pa na besedo ,definitivé. — G. J, M.
na R. in vsem drugim prijatlom, ki nam vosijo srecno novo leto: Lepa hvala za
milo prijateljstvo! Bog daj tudi vam vsem v Soli in zunaj Sole prav zadovoljno
in veselo novo leto!

Odgovorni vrednik: Tiskar in zaloznik :

Andrej Praprotnik, JoZ. Rudolf Milic.
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